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PADOMES UN KOMISIJAS LEMUMS
(1997. gada 30. oktobris)

par Partneribas un sadarbibas liguma noslégSanu starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas
puses, un Krievijas Federaciju, no otras puses (!)

(97/800/EOTK, EK, Euratom)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
54. panta 2. punktu, 57. panta 2. punkta pédéjo teikumu un
66. pantu, 73.c panta 2. punktu, 75. pantu, 84. panta 2. punktu,
99.,100., 113. un 235. pantu saistiba ar ta 228. panta 2. punkta
otro teikumu un 228. panta 3. punkta otro dalu,

nemot véra Eiropas Oglu un térauda kopienas dibinasanas ligumu,
un jo 1pasi ta 95. pantu,

nemot veéra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu,
un jo Ipasi ta 101. panta otro dalu,

(1)  So Partneribas un sadarbibas ligumu ar Krieviju 1994. gada 24. jiinija

parakstija Eiropas Kopienas un divpadsmit dalibvalstis vienlaikus.
Sekojot paplasinasanai, tika parakstits Papildu protokols ar Krieviju
1997. gada 21. maija, lai dotu iespé&ju Austrijai, Somijai un Zviedrijai
klat par liguma dalibvalstim lidzas pargjam divpadsmit dalibvalstim
un lai par oficialu atzitu Liguma zviedru un somu valodas versiju.
P&c nepiecieSamo procediiru pabeigSanas Kopienas un to dalibvalstis
noléma arl — péc §a Partneribas liguma noslégsanas — par iepriek$mi-
néta Papildu protokola pagaidu piemérosanu, lidz tas stajas speka
saskana ar ta 4. pantu. Attiecigi Partneribas liguma teksts Oficiala
Véstnesa somu un zviedru izdevumos ir tas, kuru padara par oficialu
ar Papildu protokolu.
Partneribas un sadarbibas ligums, kas parakstits ar Krieviju, stasies
speka 1997. gada 1. decembrT ar noteikumu, ka puses biis izdariju-
Sas pazinojumus par Liguma 112. panta otraja dala noteiktas proce-
diiras pabeigSanu lidz 1997. gada 30. oktobrim.

nemot véra Eiropas Parlamenta piekrianu (2),

apspriedusies ar EOTK Konsultativo komiteju un ar Padomes pie-
krisanu,

nemot véra Padomes apstiprinajumu, ko ta devusi saskana ar
Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas liguma 101. pantu,

ta ka, noslédzot Partneribas un sadarbibas ligumu starp Eiropas
Kopienam un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Krievijas Fede-
raciju, no otras puses, kas tika parakstits 1994. gada 24. junija
Korfu, tiks sekméta Eiropas Kopienu mérku sasniegSana;

ta ka Liguma mérkis ir jo Ipasi stiprinat saites, kas izveidotas ar
Ligumu starp Eiropas Ekonomikas kopienu un Eiropas
Atomenergijas kopienu un Padomju Socialistisko Republiku
Savienibu par tirdzniecibu un komercialo un ekonomisko sadar-
bibu, kur§ parakstits 1989. gada 18. decembri un apstiprinats ar
Lemumu 90/116/EEK (3);

() OV C 339,18.12.1995., 45. Ipp.
() OVL68,153.1990., 1. Ipp.
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ta ka konkréti pienakumi, kas noteikti Partneribas un sadarbibas
liguma arpus Kopienas tirdzniecibas politikas jomas, ietekme vai
var ietekmét noteikumus, kas paredzéti Kopienas tiesibu aktos,
kuri piepemti attieciba uz tiesibam veikt uzpémejdarbibu, trans-
portu, ki arf uz uznémumiem piemérojamo rezimu;

ta ka minétais ligums uzliek Eiropas Kopienai konkrétus pienaku-
mus attieciba uz kapitala plasmu un maksajumiem starp Kopienu
un Krieviju;

ta ka turklat, ciktal minétais ligums ietekmé Padomes 1990. gada
23. julija Direktivu 90/434/EEK par kopéjo nodoklu aplikSanas
sistému, kas piemérojama apvieno$anai, sadalisanai, aktivu par-
veSanai un akciju mainai attieciba uz dazadu dalibvalstu
uzpémumiem (), un Padomes 1990. gada 23. jilija Direktivu
90/435/EEK par kopéjo nodoklu apliksanas sistemu, kas piemeé-
rojama gadijuma, kad pastav dazadu dalibvalstu mates uzpémumi
un meitasuznémumi (2), kuras balstas uz Eiropas Kopienas dibi-
nasanas liguma 100. pantu, $is pants biitu jaizmanto par juridisko
pamatu;

ta ka minéta liguma konkréti noteikumi uzliek Kopienai pienaku-
mus pakalpojumu sniegSanas joma, ko neietver parrobezu sis-
téma;

ta ka attieciba uz konkrétiem minéta liguma noteikumiem, kas
Kopienai ir jaizpilda, Eiropas Kopienas dibinasanas ligums to

izpildei neparedz ipasas pilnvaras; ta ka tadel ir jaatsaucas uz
Liguma 235. pantu,

IR NOLEMUSAS.

1. pants

Ar 3o Eiropas Kopiena, Eiropas Oglu un térauda kopiena un
Eiropas Atomenergijas kopiena apstiprina Partneribas un

() OVL225,20.8.1990., 1. Ipp.
() OVL225,20.8.1990., 6. Ipp.

sadarbibas ligumu kopa ar protokoliem un deklaracijam starp
Eiropas Kopienam un tas dalibvalstim, no vienas puses, un
Krievijas Federaciju, no otras puses.

Teksti ir pievienoti §im lémumam.

2. pants

1. Padome péc Komisijas priekslikuma nosaka nostdju, kada
Kopienai jaienem Sadarbibas padomeé un Sadarbibas komiteja, vai
vajadzibas gadijuma to nosaka Komisija katra no Siem gadiju-
miem saskana ar Eiropas Kopienas, Eiropas Oglu un térauda
kopienas un Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas liguma
noteikumiem.

2. Saskana ar Partneribas un sadarbibas liguma 91. pantu Pado-
mes priek$sédeétajs vada Sadarbibas padomi un iepazistina ar
Kopienas nostaju. Kopienas parstavis vada Sadarbibas komiteju
saskana ar tas reglamentu un iepazistina ar Kopienas nostaju.

3. Padome un Komisija pienem lémumu publicét Sadarbibas
padomes un Sadarbibas komitejas ieteikumus Eiropas Kopienu Ofi-
cialaja Vestnest, izskatot katru gadjjumu atseviski.

3. pants

Padomes priek$sédétajs Eiropas Kopienas varda izdara
pazinojumu, kas paredzéts Liguma 112. pantd. Komisijas
priekssédétajs izdara $adu pazinojumu Eiropas Oglu un térauda
kopienas un Eiropas Atomenergijas kopienas varda.

Luksemburga, 1997. gada 30. oktobri
Komisijas varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
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